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A RIVÌNÇITA 
DO DIÂO?

di Piero Bordo

Ma òua vegnìmmo a-o perché do tìtolo de sto scrîto chi.
’Na matinâ d’agósto do 2012, són montòu a-a Goàrdia in
pelegrinàggio e, voéndo védde a nêuva “Salita del Magni-
ficat” che, pe chi mónta a pê, a colêga a Capélla da prìm-
m’apaisción co-o santoâio, partìndo da-a stàtoa in brónzo
do Benéito Pài, són pasòu da-o Sentê de beatitùdini ascì.
A l’inìçio ò dovûo fâ ’n’inchìn pe no fâme pêtenâ da ’n
gratacû (2). Dapeu ò trovòu o sentê infrascòu, ringhêe
fêua de pòsto, banchìnn-e scivertæ e invâse da-e òrtîghe,
scâvi lóngo o sentê provocæ da l’ægoa che cêuve e che a
no l’é regimentâ (no gh’é de canalétte che màndan l’ægoa

A ròccia “madre” do Mónte Fighéugna a l’é de quélla che
s’a vêgne agredîa da-i agénti atmosférici a se désfa in tòc-
chi ciù ò mêno gròsci. Gh’é di sentê che te pâ de caminâ
pêzo che in scê bìlie. Un de quésti o l’êa ciamòu “o stra-
zétto do diâo”: o comensâva a quöta 685 mêtri, dòppo
Sànt’Ànna (1) e o l’arivâva a-a Capélla da prìmm’apai-
sción da Madònna a-o Benéito Pài.
O strazétto do diâo o l’êa l’ùrtima dificoltæ prìmma
d’arivâ a-o santoâio; o l’êa drîto e rìpido e ti ti caminâvi,
con tànta fadîga, in scê priétte stócæ che no stâvan fèrme
e te fâvan pèrde l’equilìbrio. Dêvo però dîve che mi, che
i sentê da Goàrdia l’ò fæti tùtti e in tùtte e stagioìn, quànde
arivâva a-o santoâio dòppo avéi fæto o strazétto do diâo,
me sentîvo bén perché me pàiva d’avéi fæto za ’na peni-
ténsa pe-i pecoéi che andâva a confesâ.
L’é pe quésto motîvo che m’é rincresciûo quànde, inti ùr-
timi ànni do sécolo pasòu, ò vìsto che a “Comunità Mon-
tana Alta Val Polcevera” a l’àiva fæto di travàggi inte
quélla zöna: a l’àiva adôçîo a montâ faxéndo di gjétti (in
italiàn se ciàman “tornanti”), a l’àiva fæto di scæn, mìsso
de ringhêe de légno, de banchìnn-e e dapeu, atacæ a di
pâli, a gh’àiva scistemòu de ciàppe con scrîto e beatitù-
dini.
A Gêxa dòppo avéi cristianizòu tànti pòsti e tànti mónti,
a l’àiva fæto o stésso co-o strazétto do diâo, cangiàndolo
in Sentê de beatitùdini.

A Goàrdia da Sànt’Ànna

Scâvi lóngo o sentê provocæ da l’ægoa che cêuve e che a no l’é
regimentâ (no gh’é de canalétte che màndan l’ægoa de fêua da-
o sentê) e alôa l’ægoa a chìnn-a lóngo o sentê, scavàndolo


